- Uzytkownik ma obowigzek oddac¢ zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i
akumulatory moga mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalna zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- Wskazdwki dotyczace usuwania akumulatordw i/lub baterii (w zaleznoéci od
wyposazenia sprzetu), znajduja sie w instrukgji obstugi.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia
i odzysku surowcdw wtdrmnych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Wyjmowanie baterii

Zawsze nalezy wyjmowac zuzyte baterie z urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
niezbednych Srodkéw bezpieczenstwa podczas wyjmowania i utylizacji baterii.

mmm Gwarancja i pomoc techniczn a
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapozngj sie z oddzielna ulotka gwarancyjna.

Uwaga: gwarancja nie obejmuje standardowego zuzycia czesci tnqcej.

MAGYAR

mmm Bevezetés
Koszonjik, hogy Philips terméket vasdrolt, és Udvozoljtk a Philips vildgdban! A Philips
dltal biztosftott tdmogatds teljes korl igénybevételéhez regisztrdlja a terméket a
www.philips.com/welcome oldalon.

== Fontos
A készllék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznadlati Utmutatdt, €s 8rizze meg késdbbi hasznalatra.

Veszély

2 db AA elemet haszndljon.

A nem Ujratolthetd elemeket ne toltse.

Az Ujratolthetd elemeket toltés eldtt el kell tavolitani a
készulékbdl.

A kilonféle tipusy, illetve az Uj és haszndlt elemeket/
akkumuldtorokat nem szabad kevemi.

Az elemeket/akkumuldtorokat polanitdsuknak
megfeleléen kell a hdmérébe helyezni.

Tavolitsa el a lemertlt elemeket/akkumuldtorokat a
készUlékbdl, és biztonsdgos mdédon dobja ki Sket.

Ha a készlileket hosszabb ideig tarolja anélkdl, hogy
haszndlng, tdvolitsa el az elemeket/akkumuldtorokat.

A tdpfesziltség csatlakozdkat ne zdrja révidre.

Tartsa szdrazon a készlleket.

A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében jdratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt feligyelet
mellett teszik, illetve ismerk a készilék biztonsdgos
mUkodtetésének modjdt és az azzal jard veszélyeket.
Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a késztlékkel.
Gyermekek feltigyelet nélkil nem tisztithatjdk a késziléket,
és nem végezhetnek felhaszndldi karbantartdst rajta.
Tartsa a készlléket biztonsdgos tdvolsdgban gyermekektdl.
Soha ne meriftse a késziiléket vizbe.

Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Haszndlat kdzben ne nyissa ki vagy tavolitsa el a
pengevéddt.

Ne haszndlja a készlléket, ha azon sériilések lathatdk,
illetve ha a penge vagy a pengeveédd eltort.

Haszndlat kdzben ne hagyja, hogy a pengék hegyes
tdrgyakkal érintkezzenek.

A tisztitds és karbantartds kdzben ne kapcsolja be a
készlléket.

A tisztitds és karbantartds kdzben ne €érjen a pengékhez.
Vigyazat

A készUlék kizdrdlag ruhdzathoz haszndlhatd.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses mezdkre érvényes Gsszes vonatkozd szabvanynak
és elSirdsnak megfelel.

A\ ké szl €k haszn Al at -
Teritse ki a ruhdt egy lapos fellileten. Ne nyomja il erésen a ruhdra a késziléket.
Himzéséken, cipzdron, gombokon és laza szdlakon ne haszndlja a készlléket.

mmm Az elemek behelyezése és eltavolitasa mmmmmm——————————
Az elemek behelyezéséhez és eltédvolitdsahoz nyissa fel a fedelet a készilék hatoldalan.
Ellendrizze, hogy az elemek megfelelé polaritédssal vannak-e behelyezve.

' Tisztitas és karbantarta .
Mindig kapcsolja ki a késziiléket, és tdvolitsa el az elemeket, miel&tt megkezdené a készlilék
tiszttésat.

U jiralhas 220 0. 10—

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal hdztartdsi
hulladékként (2012/19/EV). ( 12. dbra)

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termékben taldlhatd egyszer haszndlatos elemek
nem kezelheték normdl haztartasi hulladékként (2006/66/EK). (13. dbra)

- Kovesse az orszdgaban érvényes, az elektromos és elektronikus késziilékek és
elemelk/akkumuldtorok hulladékkezelésére vonatkozd jogszabdlyokat. A megfelel
hulladékkezelés segftséget nyUjt a kdmyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
negativ kdvetkezmények megelézésében.

Az egyszer haszndlatos elemek eltavolitisa
A lemeriit egyszer haszndlatos elemeket mindig tévolitsa el a készUlékbdl. Az elemek
leselejtezésekor tegye meg a szlikséges biztonsdgi dvintézkedéseket.

mmm Garancia és term éktam o.ga t:a s
Ha informacidra vagy tdmogatasra van sziksége, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kiiléndlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.

Megjegyzés: A garancia a penge kopdsdra nem vonatkozik.

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poott! Philipsi pakutava tootetoe eeliste tiielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

mm Tahtis!
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Kasutage kahte AA-akut.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Laetavad akud tuleb enne laadimist tootest eemaldada.
Ei tohiks kasutada korraga en tilpi patareisid voi uusi ja
vanu patareisid.

Akud peab sisestama dige polaarsusega.

TUhjaks saanud patareid tuleb seadmest eemaldada ja
ohutult kérvaldada.

Kui seade tuleb hoiule panna voi seda ei kasutata pikka
aega, tuleb akud eemaldada.

Toiteallika klemme el tohi [Uhistada.

Hoidke seadet kuivana.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fUsiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.
Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega
hooldada.

Hoidke seade laste kdeulatusest eemal.

Arge kunagi kastke seadet vette.

Lapsed el tohi seadmega mangida.

Arge avage ega eemaldage terakaitset seadme
kasutamise ajal.

Arge kasutage seadet, kui see on nihtavaid kahjustusi
vOI kui [0iketera voi terakaitse on katki.

Kasutamise ajal vltige teravate esemete kokkupuudet
|Giketeradega.

Arge lilitage seadet puhastamise ega hooldamise ajal sisse.
Hoidke puhastamise ja hooldamise ajal sérmed ja kded
|Giketeradest eemal.

Ettevaatust

Seade on mdeldud ainult rivaste puhul kasutamiseks.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega kdsitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

' S eadimee |a s urtani N e
Veenduge, et rivaese oleks Uhetasasel pinnal sirgelt. Arge rakendage seadme rdivaesemele
surumiseks ligset joudu. Arge kasutage seadet tikanditel, lukkudel, n6Spidel ega lahtistel niitidel.
mmm Akude sisestamine ja eemaldanmiin e
Akude sisestamiseks ja eemaldamiseks avage seadme tagakdiljel olev kate. Veenduge, et
patareide poolused oleks sisestatud nii, nagu ette nahtud.

' P uhastamine ja ko rrash o cl 15—
Lulitage seade alati vélja ja eemaldage akud enne, kui seadet puhastate.

R g U155 € v/ 1

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejddtmete hulka
(2012/19/EL). (Joonis 12)

- See slmbol tahendab, et toode sisaldab tihekordseid patareisid, mida ei tohi visata
tavaliste kodumajapidamisjaitmete hulka (2006/66/EU). (Joonis 13)

- Jargige oma riigi eeskirju seoses elektriliste ja elektrooniliste toodete ning patareide
eraldi kogumise kohta. Oigel viisil kasutusest krvaldamine aitab 4ra hoida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Tuhjad Uhekordsed patareid tuleb alati tootest eemaldada. Patareide kdrvaldamisel tuleb
alati rakendada vajalikke ohutusabindusid.

G 2 an i ja €U g
Kui vajate teavet voi abi, kiilastage veebilehte www.philips.com/support vdi lugege l&bi
Uleilmne garantiileht.

Markus: garantii ei laiene I6iketerade kulumisele.

LATVIESU

mmm levads
Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

== Svarigi!
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas
pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatrties taja ari turpmak.
Briesmas
Izmantojiet 2 x AA baterijas.
Neladéjamas baterijas nav paredzétas ladésanai.
Akumulatoru batenjas jaiznem no ierices pirms
uzladésanas.
Nedrikst vienlaikus izmantot dazadu tipu batenjas vai
Jaunas un lietotas batenjas.
Baterjam jabut ievietotam ar pareizu polantati.
|IZlietotas batenjas jaiznem no ierices un no tam
Jaatbrivojas videi drosa veida.
Ja ierice tiks ilgaku laiku glabata vai netiks izmantota,
baterijas ir jaiznem.
Stravas parveidotajs nedrikst radit issavienojumu.
Glabajiet ierici sausu.
So ierici var izmantot bémi vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp€jam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja tiek
nodroSinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices
lietoSanu un panakta izpratne par iesp€jamo bistamibu.
Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bemi.
lerices tirSanu un apkopi nedrikst veikt bémi bez
pieauguso uzraudzibas.
Glabajiet ierici bémiem nepieejama vieta.
Nekada gadijuma neiegremdejiet ierici Uden.
Bémi nedrikst rotalaties ar ierici.
Neatveriet un nonemiet asmenu aizsargu lietosanas laika.
Nelietojiet ierici, ja tai ir redzami bojajumi vai asmenu
bloks vai asmenu aizsargs ir bojats.
LietoSanas laika nelaujiet asmeniem saskarties ar
smailiem priekSmetiem.
Neieslédziet ierici, veicot tiriSanu un apkopi.
TirSanas un apkopes laika turiet pirkstus un rokas
atstatus no asmeniem.
leveribai
St ierice ir paredzéta tikai apgérbiem.
Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm lerices lietosana
Noteikti izlidziniet apgérbu uz lidzenas virsmas. Nespiediet ierici uz apgérba parak spécigi.
Nelietojiet ierici izSuvumiem, ravéjsiédzejiem, pogam un valgjiem pavedieniem.

mmm [evietoSanas un bateriju iz e S an a

Lai ievietotu un iznemtu baterijas, atveriet parsegu ierices aizmuguré. Parbaudiet, vai baterijas

ir ievietotas atbilstosi noraditajai pareizajai polaritatei.

T TrTISana un Ko S a2

Vienmér izsledziet ierici un iznemiet baterijas pirms ierices tiriSanas.

O trreiz€ja pars tr-a ]

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES). (22.12.)

- Sis simbols nozZimé, ka &is produkts satur vienreizlietojamas baterijas, kuras nedikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem (2006/66/EK). (22.13.)

- levérojiet sava valsti spéka esosos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu,
ka ar? bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza utilizacija palidz novérst negativu ietekmi uz
vidi un cilvéku veselibu.

Vienreizlietojamo bateriju iznemsana

Vienmér iznemiet tuksas vienreizlietojamas baterijas no ierices. Atbrivojoties no baterijam,
veiciet visus vajadzigos piesardzibas pasakumus.

G arantija un athbal st
Ja nepieciesama informéacija vai atbalsts, [0dzu, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support
vai izlasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Piezime. Garantija neattiecas uz asmenu bloka nolietojumu un nodilumu.

LIETUVISKAI

mmm Jvadas
Sveikiname Jsigijus ,,Philips" gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti ,,Philips" sidloma
pagalba, uzregistruokite gaminj adresu www.philips.com/welcome.

=mSvarbu
Prie$ pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j
naudotojo vadova ir saugokite i, nes jo gali prireikti atertyje.
Pavojus
Naudokite 2 AA batenjas.
Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy.
Jkraunamas batenjas iSimkite i$ prietaiso pries jas jkraudami.
Nederéty maisyti skirtingo tipo ir naujy bei jau
panaudoty baterijy,.
|statydami maitinimo elementus nesupainiokite teigiamo
Ir neigiamo poliy.
ISsikrovusias batenjas iSimkite i$ prietaiso ir saugiai iSmeskite.
Jei prietaisa ilgai laikysite padéta ar nenaudosite, baterijas
ISimkite.
Nesukelkite maitinimo gnybty trumpojo jungimo.
Prietaisa laikykite sausoje vietoje.
Si prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuniy fiziniai, jutimo ir protiniai gebgjimai yra
silpnesni, arba netunintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad
Jie bus iSmokyti saugial naudotis prietaisu ir priziinmi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiali naudoty prietaisa, ir
supazindinti su susijusiais pavojais.

PriziGrekite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Valvti ir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiujy
priezitros negali.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Niekada nemerkite prietaiso | vanden;.

Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

Naudodami neatidarykite ir neiSimkite peiliuky apsaugos.
Nenaudokite prietaiso, jei matote akivaizdzius
pazeidimus arba jei peiliuky blokas ar peiliuky
apsauga sultzusi.

Neleiskite, kad naudojant smailts daiktai liestysi su
peiliukais.

Nejjunkite prietaiso valydami ar atlikdami priezitra.
Valydami ir atlikdami priezilra patraukite pirstus ir
rankg nuo peiliuky.

Atsargiai

Prietaisas skirtas tik drabuziams.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips** prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

' Prie taiso naud o) a:s
|sitikinkite, kad drabuzis lygiai padétas ant plokscio pavirSiaus. Per stipriai nespauskite prietaiso
prie drabuzio. Nenaudokite prietaiso ten, kur iSsiuvinéta, yra uztrauktuky, sagy ir palaidy sidly.
mmm Baterijy jdéjimas i iSénminma s s ——
Norédami jdéti ir iSimti baterijas, atidarykite kitoje prietaiso puséje esantj dangtel. |sitikinkite,
kad baterijos jdétos laikantis nurodyto poliskumo.

'V alymas i i e Zi U - 1

Visada ijunkite prietaisg ir iSimkite baterijas pries valydami prietaisa.

‘P e i b 1 2. 1

- Sis simbolis reitkia, kad gaminio negalima imesti kartu su jprastomis buitinemis
atliekomis (2012/19/ES). (12 pav.)

- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra vienkartinio naudojimo baterijy, kuriy negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2006/66/EB). (13 pav.)

- Laikykités jUsy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros
ir elektronikos gaminiy bei baterijy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamo
poveikio apsaugoti aplinka ir Zmoniy sveikata.

Panaudoty baterijy iSémimas
Visada iSimkite nebenaudojamas vienkartines baterijas i$ gaminio. Imkités visy reikiamy
atsargumo priemoniy iSmesdami baterijas.

' G aran tija i pagal b
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba
perskaitykite atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

Pastaba: garantija netaikoma peiliuky bloko nusidévéjimui.

SLOVENSKY

-Uvod—
BlahoZzeldme vam ku kdpe a vitame vds medzi zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete
naplno vyuzit' podporu ponukanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na
webovej strdnke www.philips.com/welcome.
mmDolezité!
Pred pouzitim zariadenia si pozome precitajte tento ndvod
na pouZitie a odloZte si ho pre pripad potreby v budicnosti.
Nebezpecenstvo
PouZivajte 2 x batérie AA.
Nedobijajte batérie, ktoré na to nie su urcené.
Pred nabijanim musite zo zariadenia vybrat nabfjatelné
batérie.
NepouZivajte naraz staré a nove batérie alebo batérie
réznych typov.
Pri vkladanf baténii dbajte na spravnu polaritu.
Vybité batérie musite vybrat' zo zariadenia a bezpecne
Zlikvidovat.
Ak chcete zariadenie odlozit’ alebo dIhsi ¢as nepouZzivat,
batérie je nutné vybrat.
Neskratujte koncovky napdjania.
Zariadenie udrZiavajte v suchu.
Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti od 8 rokov a
osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdlne schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu distit’ ani vykondvat' ddrzbu
tohto zariadenia.
Zariadenie odkladajte mimo dosahu detf.
Zariadenie nikdy nepondrajte do vody.
Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Pocas pouzivania neotvérajte ani neodoberajte
ochranny kryt cepeli.
Zariadenie nepouzivajte, ak na nom su viditelné
zndmky poskodenia alebo ak je poSkodeny nadstavec
s Cepelami alebo ochranny kryt cepeli.
Pocas pouzivania zabrante kontaktu Spicatych
predmetov s cepelami.
Pri vykondvani Cistenia a Udrzby zariadenie nezapinajte.
Pri vykondvani Cistenia a Udrzby majte prsty a ruku
v bezpecnej vzdialenosti od Cepell.
Vystraha
Toto zariadenie je urcené len na Upravu oblecenia.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smermiciam
tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
' P ouZivaniee zariad e i o 1
Oblecenie vyrovndvajte na rovnom povrchu. Zariadenie nepritldcajte na oblecenie prlis
silno. Zariadenie nepouzivajte na vysivky, zipsy, gombiky ani volné nitky.
mmm VioZenie a vyberanie baté v 1
Pri viozenf a vyberanf baténif otvorte kryt v zadnej Casti zariadenia. Uistite sa, ze su viozené
batérie so spravnou polaritou podla zndzomenia.
mmm Cistenie a Gdrzba EE—————————
Pred cistenim zariadenia ho vzdy vypnite a vyberte batérie.
I R e Cy K] 4 i 1
- Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komundlnym
odpadom (smerica 2012/19/EU). (Obr. 12)
- Tento symbol znameng, ze tento vyrobok obsahuje jednorazové batérie, ktoré sa
nesm likvidovat' spolu s beznym komundlnym odpadom (2006/66/ES). (Obr. 13)
- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber elektrickych
a elektronickych vyrobkov a batérii. Spravna likvidécia pomdha zabranit' negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Vybité jednorazové batérie vzdy vyberte z vyrobku. Pri likviddcii baténi vykonajte vetky
potrebné bezpecnostné opatrenia.

' Z 3 ruka 2 o d PO
Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte webowvi strdnku wwwe.philips.com/
support alebo si precitajte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Pozndmka: zaruka sa nevzt'ahuje na opotrebovanie nadstavca s cepelami.

‘U v O ]
Cestitamo na kupovini i dobro dodli u Philips! Da biste najbolje iskoristili podréku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

m=Vazno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovo uputstvo |
saCuvajte ga za buduce potrebe.
Opasnost
Koristite 2 AA baterije.
Batenje za jednokratnu upotrebu ne mogu da se pune.
Punjive batenje bi trebalo da izvadite iz aparata pre
punjenja.

Ne bi trebalo mesati razliCite tipove baterija niti nove |
koriS¢ene baterije.

Prilikom umetanja batenja treba paziti na njihov polantet.
Potrosene baterije trebalo bi ukloniti iz aparata i
bezbedno odloziti.

Ako planirate da odlozite aparat ili da ga ne koristite
duze vreme, trebalo bi da uklonite baterije.

Ne sme se izazvati kratki spoj dovodnih terminala.
Vodite racuna da aparat bude suv.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
| znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala
sa aparatom.

Deca ne bi trebalo da ciste aparat niti da ga odrzavaju
bez nadzora.

Aparat Cuvajte van domasaja dece.

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

Nemojte da otvarate niti da uklanjate zastitu za secivo
tokom upotrebe.

Nemojte da koristite aparat ako su na njemu vidljiva
ostecenja, odnosno ako je polomljena jedinica sa
secivima ili zastita za secivo.

Nemojte da dozvolite da Spicasti predmeti dodu u
dodir sa se¢ivom tokom upotrebe.

Nemojte da ukljucujete aparat tokom ciscenja |
odrzavanja.

Prste i ruku drzite dalje od seciva tokom cis¢enja i
odrzavanja.

Opomena

Aparat je namenjen isklju¢ivo za odevne predmete.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

U p o treba a2 15—
Poravnajte odevni predmet na ravnoj povrsini. Nemojte prejako da pritiskate aparat na
odevni predmet. Nemojte da koristite aparat na vezovima, patent zatvaracima, dugmadi i
slobodnim viaknima.

mmm Umetanje i uklanjanjie bater o s —

Da biste umetnuli ili uklonili baterije, otvorite poklopac sa zadnje strane aparata. Proverite da

li su baterije umetnute u skladu sa odgovarajucim polaritetom.

mmm Cidéenje | odrZavan)e

Uvek iskljucite aparat i uklonite baterije pre Cis¢enja aparata.

R e il -2 1

- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obicnim ku¢nim
otpadom (2012/19/EU). (sl. 12)

- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod sadrzi baterije za jednokratnu upotrebu
koje ne smete da odlazete sa obicnim kuénim otpadom (2006/66/EZ). (sl. 13)

- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektricnih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravije ljudi.

Uklanjanje jednokratnih baterija

Uvek uklonite ispraznjene baterije za jednokratnu upotrebu iz proizvoda. Preduzmite sve
neophodne mere predostroznosti prilikom odlaganja baterija.

' G arancija i P od S|
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili procitajte
odvojeni medunarodni garantni list.

Napomena: Garancija ne pokriva habanje jedinice sa secivima.

EAAHNIKA

mmm Eicaywyn
2uyxapnmpla yia Ty ayopd oag kat kahwg rypbare o Philips! MNa va emwdeAndeite
TAPwG arré Ty uroopién Tou Tipoodepet 1 Philips, dnAwaoTe To Tpoidv cag om
dlevBuvon www.philips.com/welcome.

== 2 | HAVTIKO!
AlafdoTe auto To gyXeLpidlo XPrioNG TIPOCEKTIKA
TIPLV XENOLLOTIOIN|OETE TN CUOKEUT Kal GUAGETE TO yia
HEMOVTIKT) avadopd.
Kivduvog
XpnoluottomaoTe 2 prratapieg AA.
O1 un emavadopTiCopeves pratapieg dev TTRETTEL va
emavadopTiCovTal.
Ol emmavadopTICOpeves prmatapieg Tpemel va
adalpouvTal ard Tn CUoKEUT| TPV TN $OpTLIoN.
Mnv xpnototToleiTe TauTOXpova dladpopeTikA 10N
MTTaTaplwv N TTAALEG Kal veeg pmaTapieg padi.
Ol umarapleg TTPETTEL va TOTTOBETOUVTAL [E TT) CWOTT)
TTOAIKOTNTA.
Ol umarapleg mou £xouv e€avTAnBel TipeTel va
adalpouvTal ard Tn OUOKEUT| KAl Va armoppirrovTal
He aopdAela.
Eav n ouokeur| mpokelTal va arrobnkeuTel 1) dev Ba
XPNOLHOTTOINBEL YIa HEYANO XPOVIKO OLAoTNUd, OL
pTatapieg mpemel va adatpouvTal.
Ta onueia mapoymng dev TTPETTIEL va
BpaxukukAwvovTat.
AlaTnpeiTe TN OUCKEUT| OTEYVN).
AUTT) N OUOKEUT| UTTOpPEL va XpnotporionBetl aro
madid nAikiag 8 eTwv Kal avw Kat ard droua
[E TTEPLOPLOMEVEG CWATIKEG, AloBNTPLEC N
SlavonTIKES IKAvOTNTEG 1) armo ATopd XwpIG
gUTTELDIA KAL YVWOT), e TNV TTpoUTtdfeon OTL T
XPNOLUOTIOLOUY UTTO £TTLTT)PNON 1) OTL £X0UV AdPeL
odnyleg OXETIKA e TNV aoPaAr) TG Xprion Kal
KATAvoOoUV TOUG EVEXOIEVOUC KIVOUVOUG,
Ta maidid Ba mperel va emmPBAETTOVTAL TTPOKELEVOU
va dlaodpaAioTel ot dev Ba TraiCouv e TN CUOKEUT).
Ta maidia dev mperel va kabapiCouv kat va
OUVTNPOUV TN OUCKEUT| XWPEIG ETTLTT)PNON.
Koarare ™ ouokeur) pakplda amoé Ta mratdid.
Mnv BuBileTe TTOTE TN CUOKEUT| OE VEPO.
Ta maidid dev TpeTTel va T1ailouy e T CUCKEUT).
Mnv avolyeTe kal pnv adpalpeite To KAAUPUA Twv
AetTiOWV KaTd ™ didpKela TG XPNONG
Mnv XENOLHOTIOLEITE TN CUCKEUN av TTapouctalel
karola opath $opd 1y av oL AeTTideg 1) To KAAUPa
Twv AeTTidwV €ival orracuéva.
Mnv adriveTe KoPTEPA QVTIKEILEVA Va EpYOVTAL OF
emmadn| pe TIG AeTTideg kaTd T SlapKela TG XPHONG.
Mnv evepyotroleiTe T cuokeur) oTav TNy kabapileTe
Kal T OuvVTNpPEITE.
KoammoTe Ta &axTuAa Kal Ta Xepta oag pakpla aro
TIG AetTideg OTav TIG kabBapileTe Kal TIG CUVTNPEILTE.
Mpoocoxn
AuTT) N ouokeur| TTpoopileTal PévVo yia Ta pouyxa.
HAexTpopayvnTika Media (EMF)

H ouykexpiévn ouokeur) Tg Philips cuppopdwvetal pe 0Aa Ta Loy UovTa TIpdTuTIa Kat
TOUG KQVOVLOHOUG OXETIKA e TNV €kBeon ot NAeKTpOoUayvnTIKA Tredia.

' XPr)OT) T1)G G'UGKEUT) G
PpovTioTe va amAWoETE To PoUYO O€ ia eTTiTedn empavela. Mnv méleTe T ouokeur)
TTOAU duvard Tmavw oTo poUxo. Mnv XPNOIOTIOLEITE T OUCKEUN OE KEVTHATA,
GEPHOUAP, KOUUTTIA KAl XAAApd VAUATA.

mm Toro0£Tnon Kat apaipeon PITATAaPLLY
[a mv TomoBémon Kkat Ty adaipeoT) Twv UIarapluv, avolETe To KANUUUA OTO TTiow
HEPOG TG ouokeunG. BeBaiwbeite OTt oL umartapieg xouv TormoBemBeL e T cwoT)
TTOAKOTNTA, OTTWG UTTOOEIKVUETAL

mm KaBapiopog Kat GUVTT) 1) o)
[Mpwv kabapioeTe ™ ouokeur), va Ty arrevepyoTToLeiTe TTavTa ard my mpila Kkat va
adatpeite TG urarapiec.

I AV QKU KA\ G ')

- AuTo To oUpfolo UTToSEIKVUEL OTL TO TIAPOV TTPOTOY SeV TIPETTEL Va arToppirTeTal
padi pe Ta ouviBn oikiaka aroppippara (2012/19/EE). (E. 12)

- AuTo To oUpPBolo UTTOSEIKVUEL OTL TO TIAPOV TTPOTOV TTEPLEXEL UTTATAPIEG iag
XpPriong Tou dev TpeTTeL va amoppldBolv pali pe Ta ouvnBiopéva olKiaka
arroppippara (2006/66/EK). (Ewk. 13)

AKoNoUBNOTE TOUG KAVOVIGHOUG TNG XWPAg 0ag yid Ty EEXWPLOTT CUMOYT Twv
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKGV TIPOIOVTWV KAl Twv UItataplav. H owotr) arédppun
OUMPAMEL OV TTPOANYN TWV APVNTIKWY ETTIITTWCEWY OTO TIEPLBAMOV Kat TV
avBpwrvn uyeia.

Adaipeon pmartapiwv piag Xpnong

Na adalpeite TTavra Tig adeleg pmarapieg piag xpriong aré To mpoiov. AABeTe Tig

arapalmreg TPodUAGEELG acdaleiag KaTd Ty armdppLPn Twy UTaTapiuv.

s Eyy'mom) Kat UTro o) oL ) 18—

Av xpelaleoTe TANpodopieg 1) UTooTTpLEN, £MOoKeDTEITE TN OleUBuvon

www.philips.com/support 1) diapdoTe To Eexwptotd puladio Tg diebvoug yyunonc.

Znueiwon: H eyyunon dev kakimrer kat TiG pBopég TG povadag Twv Aemidwv.

TURKCE

I G 5
Uriint satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan
destekten tam olarak yararfanabilmek icin www.philips.com/welcome adresinde Uriin
kaydinizi yaptinn.

== Onemli
Cihazi kullanmadan &nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve
gelecekte de basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

2 adet AA pil kullanin.

Sarj edilemeyen piller, sarj edilmemelidir.

Sarj edilebilir piller, cihazi sarj etmeden &nce cihazdan
cikanlmalidir.

Farkli tirde piller ya da yeni ve eski piller bir arada
kullanilmamalidir.

Piller takilirken kutuplanna dikkat ediimelidir.

Bitmis piller cihazdan cikanlmali ve glvenli bir sekilde
atilmalidir.

Cihaz depolanacaksa veya uzun stre kullanilmayacaksa
piller cikanimalidir.

GUg terminallerine kisa devre yaptinlmamalidir.

Cihazi kuru tutun.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel,
duygusal ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve
tecriibe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi sadece
bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilenin bulunmasi
veya cihazin glivenli kullanim talimatlannin bu kisilere
saglanmasi ve olasi tehlikelenn anlatilimasi durumunda
mUmkUnddr.

Klcuk cocuklann cihazla oynamalan engellenmelidir.
Temizleme ve kullanici bakimi, denetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi cocuklardan uzak tutun.

Asla cihazi suya batirmayin.

Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Kullanim sirasinda bicak muhafazasini agmayin ve
clkarmayin.

Gozle gorillr bir hasar varsa veya bicak Unitesi ya da
bicak muhafazasi kinlmissa cihazi kullanmayin.

Kullanim sirasinda bicaklann sivri nesnelere temas
etmesini Snleyin.

Temizlik ve bakim sirasinda cihazi calistirmayin.
Temizlik ve bakim sirasinda parmaklannizi ve elinizi
bicaklardan uzak tutun.

Dikkat

Cihaz sadece giysiler icin tasarfanmistir.
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

m Cilhaz1m U a1 1
Giysiyi diz bir ylzey tzerinde duzelttiginizden emin olun. Cihazi, giysinin tzerine ¢ok sert
bastirmayin. Cihazi stslemeler, fermuarlar, diigmeler ve gevsek iplikler tizerinde kullanmayin.
mmm Pillerin takilmasi ve cilar il a s |/ —
Pilleri takmak ve glkarmak icin cihazin arkasindaki kapag agin. Pillerin kutuplannin géstenildigi
sekilde dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.

T ez ik v b alrr
Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka kapatin ve pillerini gikarin.

G e i G Ui g Ui I 15

- Busimge, Uriiniin normal evsel atiklaria birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EV). (Sek. 12)

- Busimge, Uriiniin normal evsel atiklaria birlikte atiimamasi gereken tek kullanimlik piller
icerdigi anlamina gelir (2006/66/EC). (Sek. 13)

- Elektrikii ve elektronik Grtinlerin ve pillerin ayn olarak toplanmasi ile ilgili Glkenizin
kurallanina uyun. Eski Grtinlerin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan sagligi Gzerindeki
olumsuz etkileri dnlemeye yardimar olur.

Tek kullanimlik pillerin gikariimasi

Tek kullanimlik bos pilleri mutlaka tGriinden ¢ikann. Pilleri atarken gerekli glivenlik dnlemlerini

alin.

' G aran ti vee d et e |« I
Bilgi veya destege ihtiyag duymaniz durumunda Iiitfen www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya ayn olarak sunulan, diinya ¢apinda garanti kitapcigini okuyun.

Not: Garanti, bicak initesinin asinmasini ve yipranmasini kapsamaz.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support
that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

== Important

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

Use 2 x AA batteries.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the
appliance before charging it.

Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.
Exhausted batteries are to be removed from the
appliance and safely disposed of.

If the appliance is to be stored or unused for a long
period, the battenies should be removed.

The supply terminals are not to be short-circuited.
Keep the appliance dry.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction conceming use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Keep the appliance out of the reach of children.
Never immerse the appliance in water.

Children shall not play with the appliance.

Do not open and remove the blade guard during use.
Do not use the appliance if it shows visible damage or if
the blade unit or blade guard is broken.

Do not let pointed objects come into contact with the
blades during use.

Do not switch on the appliance when performing
cleaning and maintenance.

Keep your fingers and hand away from the blades
during cleaning and maintenance.

Caution

The appliance is intended for garments only.
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

' U'sing the ap pliain . /m————
Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the appliance onto
the garment too hard. Do not use the appliance on embroideries, zips, buttons and loose
threads.

mmm Inserting and removing the batterie:s mmm—
For inserting and removing the batteries, open the cover at the back of the appliance.
Ensure that batteries are inserted with the correct polarity indicated.

mmm Cleaning and mainten an ce

Always switch off the appliance and remove the batteries before you clean the appliance.

I R e Cy i1

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household
waste (2012/19/EV). (Fig. 12)

- This symbol means that this product contains disposable batteries which shall not be
disposed of with normal household waste (2006/66/EC). (Fig. 13)

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic
products and batteries. Correct disposal helps preverit negative consequences for the
environment and human health.

Removing disposable batteries

Always remove empty disposable batteries from the product. Take any necessary safety

precautions when you dispose of batteries.

' Guarantee and SUP PO -
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the
separate worldwide guarantee leaflet.

Note: The guarantee does not cover wear and tear of the blade unit.

BbAIrAPCKHU

BB € A\ € H 1 € 1
["No3apaBAeHs 3a BalaTa MoKyrnka 1 Aobpe aotwan B Philips! 3a Aa ce Bbanoassate
M3LAAO OT MpeaaaraHaTa oT Philips noAApBXKa, perMcTpupaitte NpoAyKTa c1 Ha aapec

www.philips.com/welcome.

mm BarkHO

[MpeAn AQ U3MOA3BATE YPeAR, MPOUETETE BHUMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEAA M O 3araseTe 3a
crpaBKka B ObaelLle.

OnacHocTr

13noa3saiiTe 2 6atepum Tvn AA.

BaTepunTe 3a eAHOKpaTHa YroTpeba He MoAAEXaT Ha
3apeXxkaaHe.

AKYMYAATOPHMTE bGaTepum Tpsibea A Ce U3BaAAT OT
YPeAR, MPEAN AQ O 3apeXAaTE.

PazanuHmTE BUAOBE BATEPUM MAM HOBM 1 M3MOA3BAHM
baTepun He TpsibBa Aa Ce CMecCBaT.

KoraTto nocraesaTe 6aTtepunTe, CnassanTe NoAIpUTETA.
l13TOLLEeHMTe BaTepuu TpsibBa AQ Ce OTCTPaHAT OT
YPeAa U Ad CE M3XBBPAAT MO He30mMaceH HaumH.

AKO YpeAbT TPsbBa A Ce CbXPaHsIBa MAU AQ He ce
M3MOA3Ba 3a AbABI Mepuoa, baTepumTe TpsbBa Aa ce
OTCTpaHAT.

He cBbp3BaliTe Ha KbCO EAEKTPOAMTE Ha baTepumTe.
[aseTe ypeaa cyx.

To3m ypea MOXe Aa ce 13MOoA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
HaA 8 FOAMHM M OT XOpa C HaMaAeHW Pr3nUecKM
Bb3MPUATUS A YMCTBEHU HEAOCTATBLIM MAM BE3 ONUT
W NO3HaHWs, aKo ca MHCTPYKTMPaHM 3a be3omnacHa
ynoTpeba Ha yYpeAa MAM ca Nnoa HabAIoAEHME C LA
rapaHTMpaHe Ha 6e3omnacHa ynoTpeba 1 ako ca UM
Pa3siCHEHV EBEHTYAAHMTE OMacHOCTY.

HaranexkaaiiTe AeliaTa, 3a A3 HE C1 UMPasiT C YpeAa.

He no3ssoasBaliTe Ha Aelia AQ M3BBPLUBAT MOUNCTBAHE
VAV TIOAAPBKKA Ha Ypeaa 6e3 Haa30p.

ApbKTe ypeaa 1M3BbH obcera Ha Aelia.

Hukora He noTansnTe ypeaa BbB BOAA.

He no3soasBaliTe Ha Aelia AQ CU UMPasT C YpeAa.

He oTBapsiiTe 1 He CBaAsiTe NpeanasvTeAd 3a
HOXOBE MO Bpeme Ha paboTa.

He v3noA3BaiTe ypeaa, ako 1ma BUAMMM MOBPEAN MAA
aKo peXKeLMAT BAOK MAM MPEANA3UTEAIT 3a HOXOBE €
CYyMeH.

He no3soasBaliTe Ha OCTPW MPeAMETU Aa CE AOTIMPAT
AO HOXKOBETE MO BpemMe Ha paboTa.

He BKrAlOUBalTE YpeAa, AOKATO M13BbpLUBATE
NOYMCTBAHE N MOAAPBKKA.

[aseTe NpbCTUTE U PbLETE CU AGAEY OT HOXKOBETE MO
BPEME Ha MOYMCTBAHE M MOAAPBXKKA.

BHumaHune

To3m ypea e npeaHasHayYeH camo 3a APexm.

EAekTpomarinTHm usabusanus (EMF)

Toau ypea Ha Philips e B cboTeeTCTBIE € HOpPMaTVBHATa Ypeada U BCHKM ASMCTBALLM
CTaHAAPTH, CBLP3aHM C M3AAraHETO Ha ACKTPOMArHUTHI U3ABUBAHIA,

mm M3r10A3BaHe Ha Y e, 2
ApexaTa TpsbBa Aa Ce NOCTaBM XOPW3OHTAAHO Ha PaBHa MOBLPXHOCT. He mpuTucKaiTe
ypeAa TBbPAE CMAHO KbM ApexaTa. He 13roAsBaiiTe ypeaa BbpXy 6poAepym, LMMOBE,
KOMYeTa W BUCALLY BAGKHA.

mmm[ocTaBsAHe M M3BAXKAAHE HA GaTepUMTe I
3a nocTaBsHe 1 13BKAAHE Ha baTepuTe OTBOpETe Karaka Ha rbpba Ha ypeaa. YeepeTe
ce, Ye baTepunTe ca NOCTaBEHM C MPaBMAHO NOCOYEHNA MOASPUTET.

mmm MouncreaHe u MO A A P b KK
BuHarm uskaiousaitte ypeaaun M3BaXKAQNTE 6aTepMMTe, NpeAk Aa ro novncTuTe.

| Peu,uKAupaHe 1 —

To31 C1MBOA 03HAYABA, Ye MPOAYKTHT HE MOXKE AQ CE M3XBBPAS 326AHO C
obwkHoBeHN brToBK oTnaabUm (2012/19/EC). (dur. 12)

To31 C1MBOA 03HAYABa, Ye MPOAYKTHT ChbAbPYKA BaTepUt 33 EAHOKPATHA YroTpeba,
KOWUTO He TpsibBa Ad Ce U3XBBPAAT 3a€AHO C OOUKHOBEHWTE BUTOBK OTMAaAbLIM
(2006/66/EQ). (pur. 13)

CheaBaiiTe npasmaaTa Ha AbpyKasaTa (v OTHOCHO Pa3AEAHOTO CbbupaHe Ha
EAEKTPUHECKUTE U EAEKTPOHHIUTE MPOAYKTH 1 GaTepum. [PaBuAHOTO V3XBBPASIHE
nomara 3a NMpeAOTBPATABAHETO Ha NMOTEHLIMAAHW HEraTUBHM NOCAEAVILIM 33 OKOAHATA
CPEeAA V1 HOBELLKOTO 3ApaBe.

M3BaxkaaHe Ha GaTepumnTe 32 €AHOKpaTHa ynoTpeba
BuHaru npemaxgaiiTe u3TOLLEHNTE BaTepui 33 EAHOKPATHA ynoTpeba OT MPOAYKT.
BsemeTe BCAKaKBM HEOOXOANMI MEPKM 38 BE30MACHOCT, KOraTo U3XBbPASTE baTephiut.

T apaHLMA M MO AAP b KK 2 I
AKO ce Hy»KAgeTe OT MHPOPMALIMA MAV MOAAPBIKKA, MoceTeTe www.philips.com/support
VAV MPOUETETE AVCTOBKATA 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLMA.

3abeexxka: [(apaHLmsma He nokpuBa 06M4ANHOMO UBHOCBAHE HA PexKelLys GAOK.

CESTINA

U v O e ——
Gratulujeme vam k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips. Abyste mohli piné
vyuzit podpory, kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pourziti.

Nebezpedi

PouZijte 2 x baterie AA.

Baterie bez moZnosti nabijeni se nesmi nabijet.
Dobijeci baterie musi byt pred nabijenim vyjmuty z
pristroje.

Nekombinujte rizné typy baterii ani nove a staré
baterie.

Pri vkladan( bateni( je tfeba dodrZovat spravnou polaritu.
Vybité baterie ze spotrebice odstrarite a bezpecné je
Zlikvidujte.

Chcete-li spotrebic¢ delsi dobu skladovat a nepouzivat,
baterie je tfeba vyjmout.

Nesmi dojit ke zkratu napdjecich svorek.

Pristroj udrzujte v suchu.

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenostf a znalosti mohou tento pristro;
pouzivat v pripadg, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a chdpou
rizika, kterd mohou hrozit.

Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly dét..
Cisténf a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Pristroj neponechavejte v dosahu deti.

Nikdy neponorujte pristroj do vody.

Déti si s pristrojem nesmi hrdt.

Béhem pouzivani neotevirejte ani nesundavejte kryt
nozd.

Pristroj nepouZivejte, pokud vykazuje viditelné znamky
poskozeni nebo pokud jsou nozova jednotka ¢i kryt
nozd rozbite.

Bé&hem pouzivani zabrafite kontaktu nozd s ostrymi
predmeéty.

Pri Cisténi a udrzbé pristroj nezapinejte.

B&hem cisténl a udrzby udrzujte své prsty a ruce

v bezpecné vzddlenosti od nozd.

Upozornéni

Pristroj je urcen pouze na odévy.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pifstroj Philips odpovidd vsem platnym normdm a predpistim tykajicim se elektro-
magnetickych poli.

mmm Pouziti pFistroje

Odév vyhladte na rovné plose. Netlacte pristrojem na odév prilis silné. Nepouzivejte pristroj
na vysivky, zipy, knofliky a volné nité.

mmm Vkladani a vyjimani bate i
Chcete-li vioZit nebo vyjmout baterie, oteviete kryt na zadni strané pristroje. Ujistéte se, ze
jsou baterie viozeny se sprévnou polaritou dle oznacent.

mmm Cisténi a Gdrzba EE———————
Pred cisténim pristroje vzdy nejprve pristroj vypnéte a vyjméte baterie.

-Recyklace 1 —

Tento symbol znamend, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem
(2012/19/EV). (obr. 12)

Tento symbol znamend, Ze vyrobek obsahuje baterie, které nelze likvidovat s béznym
komunélnim odpadem (2006/66/ES). (obr. 13)

Ridte se pravidly va3f zemé pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobkd a baterii
Spravnou likvidaci pomuzete predejit negativnim dopadim na Zivotni prostredf a lidské
zdravi.

Likvidace baterii
Vybité baterie z vyrobku vzdy vyjméte. Pi likvidaci baterii dobejte na nezbytna bezpecnostni
opatrent.
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Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo
samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnosti.

Pozndmka: Zaruka nezahrnuje opotrebeni noZové jednotky.

HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podriku koju
nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-stranici www.philips.com/welcome.

mmVazno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

Upotnijebite 2 AA baterije.

Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije trebaju se izvaditi iz aparata prije punjenja.
Ne smiju se kombinirati razli¢ite vrste batenja ili nove |
koristene baterije.

Batenje se moraju umetnuti u skladu s odgovarajucim
polantetima.

Prazne baterije trebaju se izvaditi iz aparata i sigumo
odloziti u otpad.

Ako aparat planirate spremiti i ako ga duze vrjeme
necete koristiti, batenje treba izvaditi.

Na terminalima za dovod napajanja ne smije se izazivati
kratki spoj.

Odrzavajte aparat suhim.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina

starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva
| znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin
te razumiju moguce opasnosti.

Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat niti
ga odrzavati.

Aparat drZite izvan dohvata djece.

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Tijekom uporabe nemojte otvarati i vaditi Stitnik rezaca.
Nemojte koristiti aparat ako ima vidljiva ostecenja te
ako je jedinica ili Stitnik rezaca slomljen.

Pazite da tijekom uporabe predmeti s oStrim vrhom ne
dodu u dodir s rezacima.

Nemojte ukljucivati aparat tijekom cis¢enja i odrzavanja.
Tijekom ¢is¢enja i odrzavanja prste i ruke drzite dalje od
rezaca.

Oprez

Aparat je namijenjen iskljucivo za odjecu.
Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu

izloZzenosti elektromagnetskim poljima.
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Odjevni predmet izgladite na ravnoj povrsini. Aparat nemojte prejako pritiskati na odjevni

predmet. Aparat nemojte koristiti na izvezenim detaljima, patentnim zatvaracima, gumbima

i nitima.

mmm Umetanje i vadenje bate i j o

Kako biste umetnuli i izvadili baterije, otvorite poklopac na straznjoj strani aparata. Provjerite

jesu li baterije umetnute sukladno nazna¢enom simbolu polariteta.

-éi§c’enje i 0 drZa v j 1

Prije ciS¢enja aparata obavezno ga iskljucite i izvadite baterije iz njega.
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- Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim otpadom iz
kucanstva (2012/19/EU). (sl. 12)

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi jednokratne baterije koje se ne smiju odlagati
s uobicajenim otpadom iz kucanstva (2006/66/EC). (sl. 13)

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektricnih/elektronickih
proizvoda i baterija. Ispravno odlaganje pridonosi spriecavanju negativnih posljedica po
okoli§ i judsko zdravije.

Vadenije baterija za jednokratnu uporabu

Prazne jednokratne baterije obavezno izvadite iz proizvoda. Prilikom odlaganja baterija

poduzmite sve potrebne mjere opreza.

I | 2 s£vO i PO S | 1
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili procitajte
zasebni medunarodni jamstveni list.

Napomena: Jamstvo ne pokriva habanje i troSenje jedinice s rezacima.

mmm Kipicne
OHIMAI CaTbIN aAYbIHBIZOEH KYTTbIKTaMMbI3 aHe Philips KoMMaHMACbIHA KoL KeAATHI3!
Philips KoMMaHKACHI yCbIHATBIH KOAAGYABI TOAbIFBIMEH MaiAaAaHY YLLIH SHIMAI
www.philips.com/welcome Beb-TopabblHAZ TiPKEH3.

==MaHbiI3AbI
Kypaaabl KoaaaHbac OypbiH, OCbl MaiAaAaHYLLbI HYCKAYAbIFbIH
MYKVMSTT OKbIMN LWbIFBIM, GOAALLAKTA aHbIKTaMaAbIK KypaA
PETIHAE MaiAAAaHY VLLIH CaKTar KOMbIHbI3.
KayinTi >xarpanaap
AA TUNTI BaTapesHbiH 2 AaHACbIH ManAaAaHbBIHbI3.
KaTa 3apsaTayra 60AMaNTbIH GaTapesAapAbl
3apsAATayra GOAMaNApI.
KarTa 3apsaTayra 6oAaTbiH GaTapesAapAbl
3apAATAYAbIH AAABIHAR KYPAAAAH aAbIM LWbIFapy KepPeK.
BaTapesAapAbIH e3re TypAepi HeMece XaHa »aHe
NaAaAaHbIAFaH DaTapesAap apaAacTbIpbiAMAYbl TUIC.
baTapesAapabl AYpbIC CaAbIHpI3.
3apaabl TaycbiAFaH baTapesAapAbl KyPaAAaH anbirn

LWblFapbir, Kayinci3 TYPAE KSAEre »apaTy Kepek.

Kypaa y3aK YakbIT 6OMbl CakTaAaTbIH Hemece
NaAAAHBIAMATbIH BOACA, BaTapesAap aAbin
LWbIFapbIAYbl TUIC.

KyaT b6epeTiH TEpMUHAAAAP KbICKA TyMbIKTaAMaybl TUIC.
Kypanab! Kyprak KblAbIM CakTaHpI3.

ByA KypbIAFbIHBI 8 YKoHE OAAH »KOFapbl »KacTarbl GaraAap
MeH OU3MKaAbIK, CE3y HeMece OMAdy KabireTTepi
LeKTEYAI He bOAMAca TXKIpMbeci MeH BIAIMI a3 aAaMAAP
KaAaraAayMeH HeMece KypbIAFbIHbI Kayinci3 ManaasaHyra
KaTbICTbI HYCKaYAAp aAFaH XaHe DaAaHbICTbI KayinTepAl
TYCIHreH XaF AanAa ManAaAaHa aAdAbl.

Bananapabl 6aKpliAan, OAapAbIH KYPaAMeEH OMHamMaybIH
KaAaFaAaHpbI3.

Tazanay »koHe NanAaAaHYLLbIHBIH, KbI3MET KepceTy
XKYMbICbIH 6aranap GaKblAdYCbi3 OPbIHAAMAYbI KEpeK.
Kypaaabl 6ararapAbiH KOABI YKETMEMTIH XKEPAE CaKTaHbI3

Kypaaabl el yakpITTa cyFa 6aTbipMaHbi3.

Baranap KypaamMeH olMHamaybl KEpek.

KoaaaHy 6apbiCbiHA@ alubir, MbilaK »y3iH LUbiFapbir
aAMaHbI3.

Kesre kepiHeTIH 3aKkbIMbl BOACa HEMeCe MblLlaK He
OHbIH >Ky3i CblHFaH BOACa, KyPaaAbl MariAaAAHOaHbI3.
KoaaaHy 6apbiCbiHAR MblLIAKTapFa YLUKIP 3aTTapAbl
TUr30EH;3.

Tasanan, KyTin »aTKaHAA KyPaAAbl KOCMaHbI3.
‘Tazanan, KyTin »aTKaHAQ CayCaKTapblHbI3ABI XoHe
KOABIHbBI3ABI MblLIaKTapFa TUri30eH 3.

EckepTy

ByA Kypaa Tek KMiMre apHaAFaH.

DAeKTpoMarHuTTiK epictep (QMO)

Ocbi Philips Kypaabl 3SAEKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl GapAbIK KOAAAHBICTaFb
CTaHAGPTTaP MEH EPEKEAEPTE COMKEC KEAEA.

= KypbIAFbIHBI M2k ,AaAaHy
Kuimai Teric xepae Ty3eTiHi3. KypaameH KuiMai KaTTbl 6acnanpis. Do not use the appliance
on embroideries, zips, buttons and loose threads.

mmm BatapesAapAbl CaAy YKOHE aAbiN LbIFapy
BaTapesnapabl Cany »oHe aAbin WbIFapy YLUIH, KYPaAABIH apTbIHAAFbI KaKMaKThl alliblHbI3.
BaTapesnapabIH KOpPCETIAreH AYPbIC MOAAPABLIKNEH CaAblHFaHbIHA KO3 ETKI3IHI3.

mmm TazaAay XKOHE KYTIM >Kacay
Kypanapl Tasaramac ypbiH, SpAAMbIM OHbI SLLIPIM, aTapesrapAb! LLbFapbiM aAbiHbI3.
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- By TaHba ocbl OHIMAI KaAbIMTbI TYPMBICTBIK KaAABIKMEH TacTayFa GOAMANTBIHBIH
6inaipeai (2012/19/EV). (12-cyp.)

- By TaHba ocbl eHIMAE KaAbINTbI TYPMBICTBIK KAAABIKMEH TacTayra GOAMANTbIHBIH 6ip
PET KOAAAHBIAATBIH GaTapesiaap Gap exeHiH binaipeai (2006/66/EC). ( 13-cyp.)

- DAGKTP XoHE IAEKTPOHABIK SHIMAEP MeH baTapesAapAbiH KaAABIKTaPbiH BeAeK »iHay
HOHIHAET AIHI3AIH epexkenepiH cakTaHbI3. KOKbICKa AypbIC TacTay KOpLUaraH opTara
HOHE aAaM AEHCAYAbIFbIHA TUETIH 3VAHABI SCEPAIH aAAbIH aAyFa KOMEKTECEA.

Bip peT naitaaAaHbiAaTbiH GaTapesixapAbl XKoo

Bip peT KoAaaHbIATbIH BaTapesrapAbl ManAaAaHbIN BOAFaHHAH KeliH, KYPbIAFbIAaH

SpAAMbIM abIn TaCTaHbI3. baTapesAapAbl Kaaere »xapaTy KesiHAe, KXKeTTi KayincisAlK

LUAPaAAPbIH YCTaHbIHbI3.

= KeniAATK YKoHE KO, Y
Erep cire aknapaT HeMece koaaay kaxeT boaca, www.philips.com/support calitbiHa
KIpIHi3 Hemece BeAeK AYHUEKY3IAK KEMIAAK MapaKLacbiH OKbIHbI3.

Eckepmne: KeniAgik NbILLAKMbIK MO3ybl MEH CbPbIAYbIH KAMMBIMANAGbI.

MaTa ycTapacel GC026

Oraipywi: “Ouanne Korcoiomep AaiipcTaiia bB.”, Tyccenanenen 4, 9206 AA, ApaxTen,
HuaepaaHabl

Pecelt »oHe Keaeraik Oaak TepputopuscbiHa umnopTTaywwbt: “OUAMIC" LUK, Peceit
Depepaupacel, 123022 Mackey kanacsl, Ceprert Makees ketueci, 13-yi,

Ten +7 495 961-1111

3B TypakTbl TOK, 3BT

TYPMbICTBIK KXXETTIAIKTEpre apHaAFaH

KbiTalaa »acasraH

Cakray WwapTTapbl, MainAaAaHy

Temnepatypa +0°C - +35°C
CanbICTbIPMaABI bIAFAAABIABIK 20% - 95%
ATMOCHEPAABIK KbIChIM 85 - 109 kPa

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, Tnregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

== Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea
aparatului si pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol

Foloseste 2 bateri AA.

Batenile nereincdrcabile nu trebuie refncarcate.
Bateriile reincarcabile trebuie scoase din aparat hainte
de ncarcare.

Nu trebuie combinate tipuri diferite de baterii sau
bateni noi cu unele uzate.

Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.
Bateriile descarcate trebuie scoase din aparat i
eliminate in siguranta.

Daca aparatul va fi depozitat sau nu va fi utilizat o
pernoadd indelungata, trebuie scoase baterile.

Bomele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.
Pastreazd aparatul uscat.

Acest aparat poate fi utilizat de cdtre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de expenienta si cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca au fost supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea In conditii de siguranta a aparatului
si inteleg pericolele implicate.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie
realizate de cdtre copii nesupravegheati.

Nu lasa aparatul la indemana copiilor.

Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Nu deschideti si nu scoateti protectia lamei In timpul
utilizani.

Nu utilizati aparatul dacd acesta prezinta deteriordr
vizibile sau daca blocul tdietor sau protectia lamei
este rupt(a).

Nu lasati obiectele ascutite sa intre in contact cu lamele
in timpul utilizani.

Nu pomiti aparatul cand se efectueaza curdtarea si
intretinerea.

Tineti-vd degetele si mainile la distanta fata de lame n
timpul curatani si intretineri.

Precautie

Acest aparat este destinat exclusiv articolelor de
imbracaminte.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cAmpuri electromagnetice.

U tili zarea apara L] L i
Asigurati-va ca intindeti articolul de Imbracdminte pe o suprafatd plana. Nu apasati aparatul
pe articolul vestimentar prea tare. Nu utilizati aparatul pe broderii, fermoare, nasturi si fire
desirate.

mmm Introducerea si scoaterea bateriilor o
Pentru a introduce si a scoate bateriile, deschide capacul din partea din spate a aparatului.
Asigura-te ca bateriile sunt introduse cu polaritatea corectd, dupa cum este indicat.

mmm Curatare si Tntre tin e e
Opriti intotdeauna aparatul si scoateti bateriile Tnainte de a curdta aparatul.
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Acest simbol fnseamnd cd produsul nu poate fi eliminat fmpreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2012/19/UE). (Fig. 12)

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine baterii de unica folosintd care nu trebuie
eliminate impreund cu gunoiul menajer obisnuit (2006/66/CE). (Fig. 13)

Urmeazd regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor electrice si
electronice si a bateriilor. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.

Eliminarea bateriilor de unica folosinta
Scoate Tntotdeauna din produs bateriile de unicd folosinta consumate. la toate masurile de
sigurantd necesare atunci cand arunci bateriile.

mmm Garantie i asiste N 2
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati
www.philips.com/support sau sa cititi brosura de garantie intemationald separatd.

Notd: Garantia nu acoperd uzura blocului tdietor.

PYCCKUM

mmm BeepeHne

Mo3apasasem ¢ nokynkor npoayKumm Philips! Aas moAyueHns NOAHOI MOAAEPKKM,
OKasblBaeMol komnanuer Philips, 3aperncTtpupyiite npubop Ha Beb-caite
www.philips.com/welcome.

== BakHan uHpopmaums

ﬂepeA MCMOAb30BaHNEM ﬂle60pa BHNUMATEABHO
O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MOAB30OBATEAA U
COXpaHUTE €ro ANA AAABHEMLLIErO MCMOAB30BaHKS B
KaveCTBE CrpaBOYHOrO MaTEPKaAad.

OnacHo!

cnoae3yiiTe 2 6aTapen Tvna AA.

ObblyHble OaTapen HeAb3s 3apshKaTb.

[lepea 3apsAKON aKKYMYASITOPbI HEOOXOAMMO M3BAEYD
13 npubopa.

He ycTaHaAvBarTe OAHOBPEMEHHO HOBYIO U
MCMOAB30BaHHYIO baTapen nAM BaTapen pasHbiX TUMOB.
['lpn ycTaHOBKe baTapen CObAIoARNTE MOAAPHOCTD.
OTcayRuBLUVE BaTapen HEOOXOAMMO M3BAEYDL 113
nprbopa 1 YTUAM3MPOBATL HAAAEKALLIMM OOPa3OM.
['1pW XpaHeHNM MAN AAMTEABHOM MepepbIBe B
MCMOAB30BaHMM MpUOOpPa M3BAEKaNTE K3 Hero batapen.
3anpelLaeTca COEAMHATb KOHTaKTbI MTaHMS
HaKOpPOTKO.

I136erariTe nonaaaHmst BAarn Ha nproop.

AeTu cTaplue 8 AeT U ALa C OrpaHMyYeHHbBIMM
BO3MOXKHOCTAMM CEHCOPHOW CUCTEMBI MAM
OrPaHMYEHHBIMM YMCTBEHHBIMM MAW GU3MYECKMI
CMOCOBHOCTSAMM, @ TaKXKe AVLIA C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM W 3HaHWAMM MOTYT MOAB30BATHCA 3TVM
MPMOOPOM MOA MPUCMOTPOM WAV MOCAE MOAYHUEHMS
MHCTPYKUMIM O BE30MaCHOM MCMOAB30BaHMM Mprbopa M
MOTEHLMAABHBIX OMaCHOCTAX.

He octasranTe aeTen 6e3 nprcMoTpa 1 He
MO3BOAANTE MM UrPaTb C MPUOOPOM.

AETN MOTyT OCYLLECTBAATb OYMCTKY M ODCAY>KVBaHMe
nprbopa TOALKO MOA MPUCMOTPOM B3POCAbIX.
XpaHuTe Nprbop B HEAOCTYMHOM AASt AETEN MeCTe.
3anpetllaeTcsa norpy>aTb MpUOOP B BOAY.

He nossoasiTe AETAM MrpaTh C MPUOOPOM.

He oTKpbIBaTE M HE CHUMANTE 3aLLMTHYIO HACAAKY BO
BPEMSA MCMOAB30BaHMA.

He ncnoaesyriTe nprbop Npu HaAKYMM Ha HEM
BMAMMBIX MOBPEXAEHMH, @ TAKKE MPU MOBPEXHKAEHWM
HOXEBOrO BAOKA MAM 3aLLMTHOM HACAAKM.

He aonyckariTe KoHTaKTa A€3BMM C 3a0CTPEHHBIMM
npeAMETamMM BO BPEMS MCTIOAL3OBAHMS.

He BrAtouariTe Mprbop BO BpeMA OUMCTKM U
OBCAYKMBaHMS.

CTapanTech He MprKacaTbCst K Ae3BMAM BO BPEMS
OUMCTKM U OBCAY>KMBAHMA.

BHumaHue!
AaHHbIN Nprbop NMpeaHasHaveH TOABKO AAS YXOAQ 3a
OAEHKAON.

DAeKTpOMarHuTHble noas (AMIT)

70T npubop Philips cooTeeTCTBYET BCeM MPUMEHNMMBIM CTaHAAPTaM W HOPMam Mo BO3-
AENCTBUIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAE.

mmm McnoAb3oBaHue npubopa
PasrnaabTe MpeAMET OAEXABI Ha MAOCKOM MOBEPXHOCTU. He npiiimaiiTe nprbop
CAVILLKOM CMABHO K OAEKAE. He 1cronb3yiiTe Mprbop Ha TKaHsX C BILUMBKOW, a TakKe
PAAOM C MOAHWSIMM, MyrOBULIAMM W BUCSLLMMIA HATKaMU.

HEE Y CTaHOBKA M U3BA€UEHUE GaTap e I
YTOBbI YCTaHOBUTL MAM 13BAEUD DaTapelo, OTKPOMTE KPbILLKY Ha 3aAHEN MaHeAn nprbopa.
["lpoBepbTe COBAOAEHIME MOAAPHOCTM MPU YCTaHOBKe GaTapeit.

s OYMCTKA M y'X O,
Bceraa BbikaiouaiiTe Mprbop v 13BAeKalTe GaTapen Nepea, OUUCTKOM.
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- DTOT CMMBOA O3HAYAET, YTO MPOAYKT HEAB3S YTUAM3MPOBATH BMECTE C BbITOBbIMM
omxoaamu (2012/19/EC). (Puc. 12)

- DTOT CUMBOA O3HAYaEeT, YTO OAHOPA30BbIE SAEMEHTbI MUTAHWS, MOCTAaBASIEMbIE C
MPOAYKTOM, HEAb3S YTUAM3MPOBATb BMECTE C ObITOBbIMK OTX0AaMU (2006/66/EC).
(Puc. 13)

- BbinoaHsiTe pasAeAbHYIO YTUAMSALIMIO SAEKTPUUECKMX 1 SAEKTPOHHBIX M3AEAWIA,

a Tavke GaTapeit B COOTBETCTBUAM C MPaBMAaMM, MPUHATBIMI B BaLLEN CTPaHE.
[paBuAbHasA YTHAV3ALIMS MOMOTaeT NPEAOTBPATUTL HEraTVBHOE BOSAEVICTBIE Ha
OKPY)KaIOLLYIO CPEAY 1 3AOPOBBE YEAOBEKA.

M3BA€HEHME OAHOPA30BbIX SAEMEHTOB MUTaHMS

Beeraa m3sAexalite 0TpaboTaHHbIE OAHOPA30BbIE SAEMEHTbI MUTaHMS 113 MPOAYKTA.

[Py YTUAMZALIM SAEMEHTOB MUTAHUS CACAYITE MPUMEHWMBIM MPaBMAGM.

T apaHTUA M M0A,AE P KK
AN NOAYHEHNA TTIOAAEPMKKI MAW MHbOPMaLmi noceTuTe Beb-caiT www.philips.com/
support VAV O3HaKOMBTECh € MHGOPMALIMEN Ha FAPaHTUMHOM TaAOHE.

[pumeyanme apaHmus He pacnpocmpaHsAemcs Ha U3HOC HOXKEBOTO BAOKA.

MatumHka AAs yaanerns kaTblwkos  GCO26

M3roTosuTens: “Ouannc Korcoiomep Aaiicraiin 5.Bx», Tycceranener 4,

9206 AA, ApaxTer, Hiaepaarapl

VmnopTep Ha Tepputopyio Poccim 1 TamoxerHoro Coioza: OO0 «DUATMC,
Poccniickas @eaepaums, 123022 r. Mocksa, yA. Cepres Makeesa, A 13, Tea. +7 495 961-1111
3B nocTosHHoro Toka, 3BT

A BBITOBBIX HYXKA,

CagenaHo B Kutae

YcAoBMA XpaHeHUs, KCMAyaTaLmmn

TemnepaTypa +0°C - +35°C
OTHOCKTEABHAs BAGXKHOCTb 20% - 95%
ATMOCEpHOE AaBACHNME 85 - 109 kPa

SLOVENSCINA

I U v O C]
Cestitamo vam za nakup in dobrododi pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki
jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

==Pomembno
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

Uporabite 2 bateriji AA.

Baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju, ne
smete polniti.

Akumulatorske baterije pred polnjenjem odstranite iz
aparata.

Istocasno ne uporabljajte baterij razli¢nih vrst ali novih in
rabljenih baterij.

Baterije namestite v pravilni smer.

Prazne baterije odstranite iz aparata in jih vamo zavrzite.
Odstranite baterije iz aparata, ¢e ga nameravate shraniti

YHMKaTe KOPOTKOrO 3aMMKaHHSA KOHTaKTIB GaTapel.
36epiraiTe MpPUCTPIN B CyXOMY MICLL.

LIM MpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCS AITH BIKOM
Bia 8 poKiB abo BiAbLLE UM OCOBM i3 MOCAADAEHMMM
QIBNUHMMM BIAYYTTAMK 20O PO3YMOBKMM 3AIBHOCTAMM,
UK B6E3 HaASKHOIrO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBM,

LLIO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETHCA MiA HAMASAOM, iM

OYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LLIOAO De3neyHoro
KOPUWCTYBAHHS MPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO
MPO MOXAMBI PU3MKM.

AOPOCA MOBUHHI CTEXKUTH, WOO AITU He GaBMAMCA
MPUCTPOEM.

He AO3BOAANTE AITAM BUKOHYBATM YMLLEHHSA Ta AOTAIA,
6e3 HarAsiAy AOPOCAUX.

36epiraiTe MPUCTPIN MOAGAI BiA AITEN.

He 3aHypioiTe NpucTpin y BOAY.

He Ao3BOAANTE AITAM O2BUTUCA MPUCTPOEM.

He BiaKpVBaNTE Ta He 3HIMANTE MaHXETY AAA A€3 MiIA,
YacC BMKOPUCTaHHS.

He BrKOpUCTOBYITE NPUCTPIM, AKLLO Ha HBOMY MOMITHI
MOWKOAXKEHHS 200 AKLLIO 3AaMaBCA PKYUMiA BAOK UM
MaHXeTa AN AE3.

He A03BOAANMTE A€3aM TOPKATMCA 3arOCTPEHMX
MPEAMETIB MiA, YaC BUKOPUCTAHHS.

He BMMKalTe MpUCTPIN Nia Yac YMLLEHHS Ta
OBCAYTrOBYBaHHS.

TprMariTe MaAbLL Ta PyKM MOAGAI BIA, A€3 MiA YacC
YMLLEHHS Ta OBCAYrOBYBaHHS.

¥YBara

[1PUCTPIM MPU3HAYEHO BUKAIOUHO AAST OAATY.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpin Philips BiANOBIAAE YCIM UMHHIM CTaHAAPTaM Ta MPaBOBUM HOPMaM, LLIO
CTOCYIOTHCS BIAVIBY EAEKTPOMATHITHVX MOAIB.

= 3aCTOCYBaHHSA NPUCTPOIO

[pacyiiTe oASr Ha NAACKiM NoBepxHi. He npuTucKaiTe NpUCTPIN AO OAATY HAATO CHMABHO.
He BMKOPUCTOBYTE NPUCTPIN Ha BULLMBKAX, 3aCTIOKAX, IYA3MKAX | BUCAUMX HUTKAX.

= BcTaHOBAEGHHA Ta BUMMaHHA GaTap e/
LLlo6 BcTaHoBMTY 26O BUMHATI GaTape, BIAKPUMTE KPULLIKY Ha 3aAHIM MaHeA MpUCTPOIO.
BcTaasiiTe 6aTapei 3 ypaxyBaHHAM BIAMOBIAHVX 3HAUYEHb MNOASPHOCTI.

—MLLEHHA Ta A 0T A/, I
[Mepea TUM AK WICTUTU MPUCTPIM, 3aBXAMN BUMVIKAITE AOTO i BUiMaliTe baTapel.

| I'IepepoGKa—

Lleit cMBOA O3Hauae, LLO Liel BUPIO He MiAAArae yTWAIZaLl 3i 3BUYaIHIMM
nobyTosuMm Biaxoaammn (2012/19/EV). (Maa. 12)

Lleit cMBOA O3Havae, LLO Liel BUPIO MICTUTb OAHOPA30BI baTapei, Ak He MiaAAraioTb
YTUAI3aLT 3i 3BK4aiHMm nobyTosmmu Biaxoaamu (2006/66/EC). (Man. 13)
AOTpUMYyITECH MPaBMA PO3AIAEHOTO 300PY EAEKTPUHHIX Ta EAEKTPOHHIX MPUCTPOIB
i GaTapeit y Bawwii kpaiti. HarexkHa yTuAi3aLlis AOTOMOXKE 3anobirTit HeraTWBHOMY
BMAMBY Ha HaBKOAVLLHE CEPEAOBMLLE Ta 3AOPOB'A AAEW.

BuitmaHHs oaHopasoBux GaTapeit
3aBKAM BUIMAlTE PO3PAAXKEH! OAHOPa3oBi baTapei 3 mpucTpolo. [ia, Yac yTuaizaLil
6aTapeit AOTPUMYINTECS HEOBXIAHIMX 3aX0A[B Be3neku.

' M apaHTis Ta MiA TP VM K X
Axwwo Bam HeobxiaHa iHOPMaLLis UM MIATPYMKA, BiABiAaKTE BED-cainT
www.philips.com/support 4 npounTaiiTe OKpemMit rapaHTiHMA TAAOH.

[pumimka: [apaHmis He NoLWMPIOEMBCS HA 3HOLLYBAHHS PidKy4oro 6AOKa.

POLSKI

mm Wstep

za dlje ¢asa in ga med tem ne nameravate uporabljati.
Med priklju¢ckoma ne sme pniti do kratkega stika.
Aparata ne modite.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjanimi fizicnimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem,
Ce so prejele navodila glede vame uporabe aparata

ali jih pri uporabi nadzoruje odgovoma oseba, ki jih
Opozor ha morebitne nevarmosti.

Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.
Aparat hranite izven dosega otrok.

Aparata ne potapljajte v vodo.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Med uporabo ne odpirajte ali odstranjujte zascite rezila.
Aparata ne uporabljajte, ¢e opazite znake poskodovanja
oziroma Ce je rezilna enota ali zasCita rezila zlomljena.
Konicasti predmeti med uporabo ne smejo priti v stik z

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktdw Philips! Aby uzyskaé
petny dostep do obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj produkt na stronie

rezili.

Med cis¢enjem in vzdrZzevanjem ne vklapljajte aparata.
Med ciscenjem in vzdrzevanjem se s prsti in rokami ne
priblizujte rezilom.

Previdno

Aparat je namenjen samo za uporabo na oblacilih.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavijenosti
elektromagnetnim poljem.

U po'raba. a a5
Oblacilo zgladite na ravni povrsini. Aparata na oblacilo ne pritiskajte premocno. Ne
uporabljajte ga na vezeninah, zadrgah, gumbih in sproscenih nitih.

mmm Vstavljanje in odstranjevanje bate i
Za vstavljanje in odstranjevanje batenj odprite pokrovéek na hrbtni strani aparata. Bateriji
vstavite v pravilni smeri, kot je prikazano.

mmm Ciséenje in vzdrievanje m

Aparat pred ciscenjem vedno izklopite in odstranite baterije.

‘R e i . 15

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki (2012/19/EU). (sl. 12)

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuije baterije za enkratno uporabo, ki jih ne smete
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2006/66/ES). (sl. 13)

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov
ter baterij. S pravilnim odlaganjem pripomorete k preprecevanju negativnih vplivov na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanije baterij za enkratno uporabo

Vedno odstranite prazne baterije za enkratno uporabo iz izdelka. Pri odlaganju baterij

poskrbite za vse potrebne vamostne ukrepe.

' G arancija in P od p o -

Ce potrebuiete informacije ali podporo, obikcite www.philips.com/support ali preberite
lo¢eni mednarodni garancijski list.

Opomba: Garancija ne pokriva obrabljenosti rezilne enote.

YKPAIHCbKA

mmmBcTyn
BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocimo A0 kaydy Philips! LLIo6 y noBHiit mipi
CKOPVCTATUCA MIATPUMKOIO, sIKy MponoHye komraHis Philips, 3apeecTpyrite cair Bupi6 Ha
Beb-canTi www.philips.com/welcome.

== Ba>kAuBa iHpopmauiin
[lepea TUM AK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN, YBaXKHO
MpouYMTanTE Liel MOCIOHMK KOpUCTYBaYa i 3bepiranTe Moro
AN MaByTHBOT AOBIAKM.
He6e3neuHo
BukopucTosywiTe 2 6aTapel AA.
3BMyaliHi baTapel He MOXKHa 3apsAXKATH.
AKYMYASTOPHI baTapel HEOOXIAHO BUMHSTM 3
MPUCTPOIO MEPEA, 3aPAAMKAHHAM.
He MokHa 3MiLLyBaT1 pisHi Tvnn GaTapen abo HoBi Ta
BMKOPWMCTaHi baTapei.
BaTapei HeoOXiAHO BCTaBASTM 3 BpaxyBaHHsM
MOAAPHOCTI.
BukopucTaHi 6aTapei HEOBXIAHO BUMHATM 3 MPUCTPOIO
| 6e3neyYHo YTHAI3yBaTM.
Akwo Bu He naaHyeTe KOpUCTYBaTUCA MPUCTPOEM
MPOTSArOM TPUBAAOTO Yacy, baTapel CAiA BUMHSTH.

www.philips.com/welcome.

mmWazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z jego instrukgja obstugl. Instrukcje warto tez
zachowacd na przysztos¢.

Niebezpieczenstwo

Nalezy korzysta¢ z dwdch bateni AA.

Nie probuj fadowac baterii, ktére nie sg akumulatorami
I nie s3 do tego przeznaczone.

Akumulatory mozna tylko tadowac po wyjeciu ich z
urzadzenia.

Nie nalezy miesza¢ rdznych typdw baterii ani nowych |
uzywanych baterii.

Baterie powinny by¢ wiktadane zgodnie ze wskazana
biegunowoscia.

Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia | bezpiecznie
usunad.

Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy czas,
baterie nalezy wyjac.

Nalezy unika¢ zwierania koncéwek baterii.

Urzadzenie przechowuj w suchym miejscu.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o

braku do$wiadczenia | znajomosci urzadzenia, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposdb, tak aby
Zwiazane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia | konserwacji urzadzenia.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy otwiera¢
lub usuwad ostony ostrza.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli jest ono
uszkodzone lub jesli uszkodzona jest cze$¢ tnaca albo
ostona ostrza.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy dopuszczac
do kontaktu zaostrzonych przedmiotéw z ostrzami.
Nie nalezy wiaczac urzadzenia podczas jego czyszczenia
lub konserwacji.

Podczas czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nie
nalezy dotykac ostrzy.

Uwaga

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
stosowania z ubraniami.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmmZasady uzywania urzadzenia

Ubranie nalezy wygtadza¢ na pfaskiej powierzchni. Nie nalezy zbyt mocno przyciskac
urzadzenia do ubrania. Nalezy unika¢ kontaktu urzadzenia z haftami, zamkami, guzikami i
luznymi niémi.

mmm Widadanie i wyjmowanie bate i mmmm———m s —
Aby wiozy¢ lub wyja¢ baterie, nalezy otwdrz pokrywke z tytu urzadzenia. Upewnij sig, ze
baterie zostaty wiozone zgodnie z oznaczeniami biegundw.

mmm Czyszczenie i konserw acj o
Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i wyjac baterie.

' O chirona $rod owis |«

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidree zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE. (Rys. 12)

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt zawiera baterie

lub akumulatory, ktére podlegaja selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami
Dyrektywy 2006/66/WE. (Rys. 13)

Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie
uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.



